Alfa Laval Unique
Doppelsitz
Probenahmeventil

Anwendungsbereich

» Modernstes Design (EHEDG-Zertifiziert)

» Aseptische Probenahme von Wiirze, Bier und
Hefesuspension maglich

» Membrane doppelt dichtend

» Diverses Zubehor lieferbar

Technische Daten

Produktdruck: max. 6 bar

Material: 14404 [ 316 | V4A
Membrandichtung:  Silikon

Anschluss: Muffen-Montage oder Anschweifsen

Falls Sie Anderungswiinsche zu einem Produkt haben, passen wir dieses gerne entsprechend lhren Anforderungen an.
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Alfa Laval Unique-Doppelsitzventil fUr die Probenahme

The next level in sampling

Konzept

Das Uniqgue Probenahmeventil wurde besonders fur die Lebensmittel-,
die pharmazeutische und die biotechnische Industrie entwickelt.

Das Ventil ist mit einem Doppelsitz ausgestattet, der es ermdglicht,
zwischen den Probenahmen den gesamten Sitz zu sterilisieren.
Dadurch wird das Risiko der Kreuzkontamination ausgeschlossen.

Funktionsprinzip

Durch den patentierten Doppelsitz wird sichergestellt, dass die
Probe représentativ ist, weil der Sitz sterilisiert werden kann. Die
innere Spindel drickt die Membran nach unten auf den inneren Sitz
und dichtet so das Produkt ab. Sobald sich die innere Spindel an
ihrem Platz befindet, wird die duBere Spindel zurlickgezogen. Die
Membrandichtung entfernt sich vom &uBeren Sitz und erméglicht das
Entfernen eventuell noch vorhandener Produktreste. Der duBere Sitz
wird sterilisiert.

Standardausfihrung

Das Unique Probenahmeventil besteht aus drei Teilen, einem
Ventilgehduse, einem Stellantrieb und einer Membrandichtung. Die
Gummimembrandichtung befindet sich an der Auslésestange des
Stellantriebs und arbeitet wie ein elastischer Dichtungskegel. Die
Ventilgehduse und die Stellantriebe sind austauschbar.

TECHNISCHE DATEN PHYSIKALISCHE DATEN

Temperatur Werkstoffe

Temperaturbereich: . ... ... 1°C - 130°C Ventilgehduse: .. ......... 1.4404 (316L) mit 3.1 Zert.
Max. Sterilisationstemperatur, Stellglied: .. ....... .. ... 1.4301 (304), 1.4404 (316L)
trockener Dampf (2 bar): ... .121°C Membrandichtung: . ....... EPDM, Silikon

Der Dampf muss trocken sein, da sonst das Kondensat

die Membrandichtung beschadigt. Es wird empfohlen, die
Membrandichtung jeweils nach 500 Probenahmen/Sterilisationen
zu ersetzen oder entsprechend den Arbeitsbedingungen oder nach

Erfahrungswerten.
Druck
Max. Betriebsdruck: . ... ....... 600 kPa (6 bar)
Min. Betriebsdruck: .. ... .. ... .. 0 kPa (0 bar)
A\ Authorized to carry (BTERQ

the 3A symbol




Das Ventil ist in drei GroBen erhéltlich:

GroBe 4 fur Produkte mit geringer Viskositat, z. B. Wasser, Bier, Wein und flissige Milch. Viskositat: (cP) 0100. Max. PartikelgroBe: 2,5mm
GroBe 10 fir Produkte mit hoher Viskositat, z. B. Fruchtjoghurt, Sirup und Speiseeis. Viskositat: (cP) 01000. Max. PartikelgréBe: 7mm
GroBe 25 fur Produkte mit sehr hoher Viskositat, z. B. Marmelade. 20mm (0,787 in)

Ventilgeh&use: Ventilkdpfe:

- Tank (SchweiBen) - Griff

- Rohrkragen (SchweiBen) - Pneumatischer Stellantrieb (Druckluftversorgung 5-8 bar)
- Tri-Clamp Zubehor:

Optional: - Siehe Bestellformular

- Horizontaler Rohrsattel (SchweiBen)
- Vertikaler Rohrsattel (SchweiBen)
- Varivent

Arbeitsprinzip

Ein neuer Genauigkeitsgrad mit patentierter neuer Technologie.

Das Design der Einsitz-Technologie ist eine Herausforderung fur die vollstandige Sterilisierung. In geschlossener Position berthrt die Membrandichtung
den Ventilsitz. Diese BerUhrungspunkte sind aufgrund der straffen Flachenpressung praktisch unmaoglich zu reinigen, und daher kénnen sie
Produktrickstédnde und Mikroorganismen beherbergen. Alfa Laval empfiehlt fir diese zusatzlichen Sicherheitsstufe die Doppelsitztechnologie,

um eine reprasentativere Probennahme zu garantieren.

Unique Doppelsitzventil ist fur ein wirklich sterile Probennahme konstruiert. Das Doppelsitzventil hat drei Positionen: offen, geschlossen und Sterilisation.

Geobffnete Position:

Mit dem Probennahme-Prozess beginnen:
Handbetéatigtes Ventil: das Handoberteil gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um das Ventil zu 6ffnen.

Pneumatisches Ventil: Offenen Anschluss mit Luft versorgen.

Dadurch werden Ventilstange und Membrandichtung zurtickgezogen,
was es dem Produkt ermdglicht, frei durch das offene Ventil zu
strémen.

Geschlossene Position:

Um den Probennahme-Prozess zu stoppen:

Handbetatigtes Ventil: Das Handoberteil gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Pneumatisches Ventil: Luftversorgung zum offenen Anschluss
absperren.

Dies ist die Standard-Position. Der pneumatische Stellantrieb ist
normalerweise geschlossen (NC).

Sterilisationsposition:

Um das Ventil in Sterilisationsposition einzustellen;
Handbetéatigtes Ventil: das Handoberteil im Uhrzeigersinn in
Dampfposition drehen.

Pneumatisches Ventil: Dampfanschluss mit Luft versorgen.

Dies erweitert die Innenspindel des Ventilkopfes in den Innensitz und
stoppt den Produktdurchfluss im Ventilanschluss. Gleichzeitig zieht die
AuBenspindel des Ventilkopfes zurlick und hebt die Membrandichtung
weg von ihrem normalen Sitz. Nun ist der Zugang zu schwer

zu erreichenden Bereichen auf der Sitzoberflache mdglich, was
grundliche Sterilisation garantiert und das Unique Doppelsitzventil zur
Probennahme zu einer soliden und zuverldssigen Wahl macht, um
100% représentative Proben zu entnehmen.



Abmessungen

Handoberteil mit Ventilgehause: Rohr mit Kragen SchweiBen

Pneumatisch mit Ventilgeh&duse: Rohr mit Kragen SchweiBen
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Ventilgehause: Tri-Clamp Ventilgehduse: TankschweiBen
VentilgréBe GréBe 4
Ventilkopf Handoberteil Doppelsitz Pneumatischer Doppelsitz
Ventilgeh&use Tank Tri-Clamp Rohr mit Kragen Tank Tri-Clamp Rohr mit Kragen
Nenn-groBe 1SO 25 1SO 38 1SO 51 DIN 25 DIN 40 DIN 50 1SO 25 1SO 38 1SO 51 DIN 25 DIN 40 DIN 50

87.9 87.6 87.6 87.6 87.6 87.6 87.6 87.6 141.4 1414 1414 1414 1414 1411 1411 1414
B 29 50.5 25 38 51 29 41 53 29 50.5 25 38 51 29 41 53
C = = 21.8 34.8 47.8 26 38 50 = = 21.8 34.8 47.8 26 38 50
D 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
E 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
F 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7 78.7
G 46 46 46 46 46 46 46 46 54 54 54 54 54 54 54 54
H 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Gewicht (kg) 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7
VentilgréBe GréBe 10
Ventilkopf Handoberteil Doppelsitz Pneumatischer Doppelsitz
Ventilgeh&use Tank Tri-Clamp Rohr mit Kragen Tank Tri-Clamp Rohr mit Kragen
Nenn-gréBe 1SO 25 1SO 38 1SO 51 DIN 25 DIN 40 DIN 50 1SO 25 1SO 38 1SO 51 DIN 25 DIN 40 DIN 50

111.4 110.9 112.6 110.6 110.6 110.6 110.6 110.6 179.9 179.4 180.1 1791 179.1 1791 17941 1791
B 38 50.5 25 38 51 29 41 53 38 50.5 25 38 51 29 41 53
C = 21.8 34.8 47.8 26 38 50 = = 21.8 34.8 47.8 26 38 50
D 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14
E 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
F 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8 85.8
G 53.2 53.2 53.2 53.2 53.2 53.2 53.2 53.2 731 73.1 731 731 731 731 731 731
H 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Gewicht (kg) 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 3.3 3.3 3.3 3.3 3.3 3.3 3.3 3.3
VentilgréBe GréBe 25
Ventilkopf Pneumatischer Doppelsitz
Ventilgehéuse Tank Tri-Clamp Rohr mit Kragen
Nenn-gréBe 1SO 51 ISO 63.5 DIN 50 DIN 65

363.9 363.9 367.9 366.9 367.9 365.9

B 70 77.5 51 63.5 53 70
C = = 47.8 60.3 50 66
D 25 25 25 25 25 25
E 25 25 25 25 25 25
F 143 143 143 143 143 143
G 127 127 127 127 127 127
H 50.5 50.5 50.5 50.5 50.5 50.5
Gewicht (kg) 13.5 13.5 13.5 13.5 13.5 13.5




